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Insecticida en grénulos para césped con control de hongos
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PROTECTS LAWNS

KILLS MAJOR
LISTED INSECTS

CONTROLS AND KILLS
LISTED LAWN FUNGUS

STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.

DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.
ﬁ Keep children and pets off treated area until product has been watered in and lawn is dry.

In New York State, this product may not be applied to lawns within 100 ft of a coastal marsh, or a stream that drains
directly into a coastal marsh.

THREE EASY STEPS T0O USE THIS PRODUCT

Step #1:  Determine size of the job, then measure the area to be treated.
Step #2:  Use spreader setting chart to determine the appropriate setting for your spreader.
Step #3: Treat as indicated in the rate chart. Thorough coverage is important. Water in granules immediately after application.

NOTE:
* Do not apply more than three times per year per location.
* Do not allow product to run off from target site or apply within 24 hours of rain.
= Application is prohibited directly into sewers or drains, or to an area like a gutter where drainage to sewers, storm drains,
water bodies or aquatic habitat can occur. Do not allow the product to enter any drain during or after application.
* Do not make applications during rain. Apply this product only to the lawn area. Water after application. Do not water to the
point of runoff.
WHEN TO USE
This product is highly effective when it is used to prevent listed fungi and the lawn diseases they cause. Start treating when grass begins
to turn green in the spring or when signs of lawn diseases caused by the listed fungi and insect damage are first noticed. For best control,
treat every two weeks.

HOW TO APPLY

Apply Black Flag® Extreme Lawn Insect Killer Plus Fungus Control Granules at a rate of 4 Ib/1,000 sq ft over the area to be treated using
a properly calibrated drop or rotary-type spreader when conditions are favorable for disease development according to the manufacturer’s
directions. Check frequently to make sure the spreader is operating properly and distributing product evenly. A more uniform application
may he achieved by spreading half of the required amount of product over the area and then applying the remaining half in swaths at a
right angle to the first. Avoid skips and excessive overlaps during application. Water lawn after application.

INSECTS CONTROLLED

Ants (Argentine, southern, field, Allegheny mound, honey, pavement, nuisance, crazy), armyworms, blacklegged ticks, crickets, cutworms,
earwigs, fleas, Japanese beetles (adults), grasshoppers, billbugs, hyperodes weevils, mole crickets, chinch bugs, lawn moths (sod
webworms), leafhoppers, millipedes, Palmetto bugs, sowbugs, mites, spittlebugs and waterbugs.

FUNGI CONTROLLED

Colletotrichum graminicola (Anthracnose), Rhizoctonia solani (Brown patch), Gloeocercospora sorghi (Copper spot), Scleratinia
homoeocarpa (Dollar spot), Fusarium nivale (Fusarium patch), Laetisaria fuciformis (Red patch), Bipolaris spp. and Drechslera spp. (Leaf
spot including septoria, zonate), Bjpolaris spp. and Drechslera spp. (Melting out), Sclerotium rolfsii (Crown rot), Urocystis agropyri (Flag
smut), Erysiphe graminis (Powdery mildew), Puccinia graminis (Rust), and Ustilago striiformis (Stripe smut).

STORAGE AND DISPOSAL

Storage: Store in cool, dry place away from heat or open flame. Disposal: If empty:
Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. Place in trash or offer for
recycling if available. If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal
instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

Spreader Make and Model
Marca y modelo del difusor

EZ Drop Spreader

Spreader Settings for Overall Lawn Application
Ajustes del difusor para la aplicacién general en césped

REPUBLIC

WHAT IT DOES
Prevents and kills Black spot, Brown patch, Rust, Powdery mildew and other listed fungi and lawn diseases they cause. Kills listed insects on contact.

WHERE TO USE
Outdoors on Lawns.

QUESTIONS OR COMMENTS
Gall 1-800-887-3524 or visit our website at www.blackflag.com

‘GUARANTEE

If you are not satisfied with this product for any reason, send your writien request for a refund to the address below, together with the
original dated store receipt showing the price you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

MODO DE EMPLED

Se considera una violacidn a la ley federal usar este producto de una manera que no sea la indicada en la etiqueta.
h@ Mantenga los nifios y las mascotas fuera de la zona tratada hasta que el producto se haya mojado y el césped esté seco.

En el Estado de Nueva York, no se podra aplicar este producto en zonas de césped ubicadas a una distancia de hasta 100 pies de un
pantano costero o de un arroyo que desemboque directamente en un pantano costero.

TRES PASOS FACILES PARA USAR ESTE PRODUCTO

Paso N° 1: Determine el tamafio del trabajo, luego mida el drea que se va a tratar.

Paso N° 2: Use la tabla de ajuste del difusor para determinar el ajuste adecuado para el suyo.

Paso N° 3: Efectiie el tratamiento como se indica en la tabla de dosis. Es importante que la cobertura sea completa. Riegue los

granulos inmediatamente después de la aplicacion.

NOTA:
No aplique mas de tres veces por afio por lugar.
No permita que el producto se escurra del sitio que es el objetivo del tratamiento ni lo aplique hasta que hayan transcurrido 24 horas
desde que llovid.
Se prohibe la aplicacidn directa a alcantarillas o drenajes, asi como a cualquier zona similar a una cuneta en la que pueda producirse el
drenaje a alcantarillas, drenajes pluviales, masas de agua o habitats acuéticos. No permita que el producto entre en ning(n drenaje
durante o después de su aplicacidn.
No realice aplicaciones durante lluvias. Aplique este producto directamente al césped. Riegue después de la aplicacion. No riegue
hasta el punto de escurrimiento.

Este producto es muy eficaz cuando se usa para prevenir la formacidn de los hongos sefialados y las enfermedades que pueden causar en el césped. Comience el
tratamiento cuando el césped empiece a verdecerse en la primavera o cuando observe los primeros signos de enfermedad en el césped a causa de los hongos e
insectos sefialados. Para el mejor control, trate cada dos semanas.

COMO APLICAR

Aplique el Insecticida en granulos para césped con control de hongos Black Flag® Extreme sobre el drea a tratar, a una dosis de 4 Ib/1,000 pies?, utilizando un
difusor al voleo o giratorio debidamente calibrado, cuando las condiciones sean favorables para el desarrollo de enfermedades de acuerdo con las instrucciones del
fabricante. Reviselo con frecuencia para verificar que el difusor esté funcionando correctamente y distribuya el producto de manera uniforme. Lograra una aplicacion
més uniforme esparciendo sobre el area la mitad de la cantidad de producto necesaria y aplicando después la mitad restante en franjas a un éngulo recto con
respecto a la primera. Durante la aplicacidn, evite dejar areas sin cubrir o una aplicacion excesiva. Riegue el césped después de la aplicacidn.

INSECTOS CONTROLADOS

Hormigas (Argentina, del sur, de campo, Allegheny mound, de la miel, del pavimento, molestas, locas), gusanos soldados, garrapatas de patas negras, grillos, gusanos
cortadores, tijeretas, pulgas, escarabajos japoneses (adultos), saltamontes, gorgojos, gorgojos del género Hyperodes, grillos topos, chinches, polilla del césped (oruga
tejedora del césped), saltarillas, milpiés, cucarachas de cafio, cochinillas de la humedad, caros, cigarrillas y chinches de agua.

HONGOS CONTROLADOS

Colletotrichum graminicola (antracnosis), Rhizoctonia solani (mancha marrdn), Gloeocercospora sorghi (mancha cobriza), Sclerotinia homoeocarpa (mancha del
dolar), Fusarium nivale (Fusariosis del césped), Laetisaria fuciformis (mancha roja), Bipolaris spp. y Drechslera spp. (mancha de la hoja incluyendo septoria, zonada),
Bipolaris spp. y Drechslera spp. (desintegracion), Sclerotium rolfsii (pudricion de la raiz), Urocystis agropyri (carbon del césped), Erysiphe graminis (oidio), Puccinia
graminis (roya) y Ustilago striiformis (carbon foliar).

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Almacenamiento: Guarde en un lugar fresco y seco, lejos del calor y del fuego. Eliminacin: Si esta vacio:
Envase no rellenable. No vuelva a usar ni a rellenar este envase. Tirelo en la basura u ofrézcalo para reciclar, si
existe esa opcidn. Si esta parcialmente vacio: Llame a su servicio de eliminacidn de desechos més cercano
para obtener instrucciones de eliminacidn. Nunca tire el producto sin usar por ningtin drenaje interno ni externo.

4 1b/1,000 sq ft
4 1b/1,000 pies?

3.5

EZ Broadcast Spreader

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes or clothing. Wash AccuGreen Drop Spreader

SCOTTS . DECLARACIONES PREVENTIVAS
 scorts |

Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos
PRECAUCION. Causa irritacion moderada a los ojos. Evite el contacto con los ojos o la ropa. Lavese muy bien con

thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using Turf Builder Classic Drop Spreader

agua y jabon después de manipularlo y antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco o usar el bafio.

tobacco or using the toilet. SpeedyGreen Broadcast Spreader

Turf Builder EdgeGuard DLX Broadcast Spreader

Primeros Auxilios

First Aid

Turf Builder EdgeGuard Mini Broadcast Spreader

Si entra en contacto con los ojos: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado,

If in eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Pro EdgeGuard Broadcast Spreader

durante 15 a 20 minutos. Si hay lentes de contacto, retirelos después de los primeros 5 minutos, luego contintie

Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a
Poison Control Center or doctor for treatment advice. Have the product container or label
with you when calling a Poison Control Center or doctor, or going for treatment.

You may also contact 1-800-887-3524 for emergency medical treatment information.

Deluxe EdgeGuard Broadcast Spreader

Drop Spreader

EARTHWAY

enjuagando los ojos. Llame a un centro de control de envenenamientos 0 a un médico para recibir instrucciones
de tratamiento. Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener
tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto.

3 También puede llamar al 1-800-887-3524 para obtener informacion acerca del tratamiento médico de urgencia.

EV-N-SPRED Broadcast Spreader
PRECISION

Environmental Hazards

This pesticide is extremely toxic to aquatic organisms, including fish and invertebrates. To
protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage
ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm weather when rain is not
predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash

STA-GREEN
Broadcast Spreader

Rotary Broadcast Spreader “

35
Riesgos para el medio ambiente

Este pesticida es extremadamente toxico para los organismos acuaticos, incluyendo los peces y los invertebrados.
Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida entre o escurra
por drenajes pluviales, zanjas de drenaje, cunetas ni aguas superficiales.
Aplicar este producto cuando no haya viento y no se anticipe lluvia en las

pesticide off the treatment area. Rinsing application equipment over the treated area will help
avoid runoff to water bodies or drainage systems.

This pesticide is highly toxic to bees exposed to direct treatment on blooming crops or weeds.
Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or weeds while bees are actively
visiting the treatment area.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all
responsibility for safety and use not in accordance with directions.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation, PO Box 142642, St. Louis, M0 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-316  EPA Est. Nos. 9198-AL-1(A), 9198-0H-2(B), 9198-0H-1@, 39578-TX-1 @ID

Note: The spreader settings listed above are approximate. Accurately weigh a
few pounds into your spreader and apply to a measured area. Then adjust
spreader setting if necessary, in order to ensure correct rate of application.

Nota: Los ajustes del difusor indicados son aproximados. Pese con exactitud algunas

libras en su difusor y apligue a un area medida. Luego, si es necesario, ajuste el
difusor, para asegurar la dosis de aplicacion correcta.

Circled letter is first letter of lot number.

siguientes 24 horas ayudard a asegurar que ni el viento ni la lluvia arrastren o
quiten el pesticida de la zona de tratamiento. Enjuagar el equipo de aplicacién
encima de la zona tratada ayudara a evitar el escurrimiento a masas de agua o
sistemas de drenaje.

Este pesticida es sumamente toxico para las abejas expuestas al tratamiento
directo en los cultivos o las malezas en flor. No aplique este producto ni
permita que pase a los cultivos o malezas en flor en caso que haya abejas
volando por la zona de tratamiento.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la
legislacion pertinente, el comprador asume toda la
responsabilidad para seguridad y uso que no estén de
acuerdo con las instrucciones.

PROOF OF PURCHASE
8 91549 11112 4

11-11866  © 2016 UIC
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WHAT IT DOES
Prevents and kills Black spot, Brown patch, Rust, Powdery mildew and other listed fungi and lawn diseases they cause. Kills listed insects on contact.

WHERE TO USE
Outdoors on Lawns.

QUESTIONS OR COMMENTS
Gall 1-800-887-3524 or visit our website at www.blackflag.com

GUARANTEE
If you are not satisfied with this product for any reason, send your written request for a refund to the address below, together with the
original dated store receipt showing the price you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.

STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.

DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.
k? Keep children and pets off treated area until product has been watered in and lawn is dry.

In New York State, this product may not be applied to lawns within 100 ft of a coastal marsh, or a stream that drains
directly into a coastal marsh.

THREE EASY STEPS T0O USE THIS PRODUCT

Step #1:  Determine size of the job, then measure the area to be treated.
Step #2: Use spreader setting chart to determine the appropriate setting for your spreader.
Step #3: Treat as indicated in the rate chart. Thorough coverage is important. Water in granules immediately after application.

NOTE:
* Do not apply more than three times per year per location.
* Do not allow product to run off from target site or apply within 24 hours of rain.
» Application is prohibited directly into sewers or drains, or to an area like a gutter where drainage to sewers, storm drains,
water bodies or aquatic habitat can occur. Do not allow the product to enter any drain during or after application.
* Do not make applications during rain. Apply this product only to the lawn area. Water after application. Do not water to the
point of runoff.
WHEN TO USE
This product is highly effective when it is used to prevent listed fungi and the lawn diseases they cause. Start treating when grass begins
to turn green in the spring or when signs of lawn diseases caused by the listed fungi and insect damage are first noticed. For best control,
treat every two weeks.

HOW TO APPLY

Apply Black Flag® Extreme Lawn Insect Killer Plus Fungus Control Granules at a rate of 4 Ib/1,000 sq ft over the area to be treated using
a properly calibrated drop or rotary-type spreader when conditions are favorable for disease development according to the manufacturer’s
directions. Check frequently to make sure the spreader is operating properly and distributing product evenly. A more uniform application
may be achieved by spreading half of the required amount of product over the area and then applying the remaining half in swaths at a
right angle to the first. Avoid skips and excessive overlaps during application. Water lawn after application.

INSECTS CONTROLLED

Ants (Argentine, southern, field, Allegheny mound, honey, pavement, nuisance, crazy), armyworms, blacklegged ticks, crickets, cutworms,
earwigs, fleas, Japanese heetles (adults), grasshoppers, billbugs, hyperodes weevils, mole crickets, chinch bugs, lawn moths (sod
webworms), leathoppers, millipedes, Palmetto bugs, sowbugs, mites, spittlebugs and waterbugs.

FUNGI CONTROLLED

Colletotrichum graminicola (Anthracnose), Rhizoctonia solani (Brown patch), Gloeocercospora sorghi (Copper spot), Sclerotinia
homoeocarpa (Dollar spot), Fusarium nivale (Fusarium patch), Laetisaria fuciformis (Red patch), Bipolaris spp. and Drechslera spp. (Leaf
spot including septoria, zonate), Bjpolaris spp. and Drechslera spp. (Melting out), Scleratium rolfsii (Crown rot), Urocystis agropyri (Flag
smut), Erysiphe graminis (Powdery mildew), Puccinia graminis (Rust), and Ustilago striiformis (Stripe smut).

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

MODO DE EMPLEO

Se considera una violacion a la ley federal usar este producto de una manera que no sea la indicada en la etiqueta.

k@ Mantenga los nifios y las mascotas fuera de la zona tratada hasta que el producto se haya mojado y el césped esté seco.

En el Estado de Nueva York, no se podra aplicar este producto en zonas de césped ubicadas a una distancia de hasta 100 pies de un
pantano costero o de un arroyo que desemboque directamente en un pantano costero.

TRES PASOS FACILES PARA USAR ESTE PRODUCTO

Paso N° 1: Determine el tamafio del trabajo, luego mida el drea que se va a tratar.

Paso N° 2: Use la tabla de ajuste del difusor para determinar el ajuste adecuado para el suyo.

Paso N° 3: Efectiie el tratamiento como se indica en la tabla de dosis. Es importante que la cobertura sea completa. Riegue los
granulos inmediatamente después de la aplicacion.

NOTA:

* No aplique mas de tres veces por afio por lugar.

+ No permita que el producto se escurra del sitio que es el objetivo del tratamiento ni lo aplique hasta que hayan transcurrido 24 horas
desde que llovid.

Se prohibe la aplicacidn directa a alcantarillas o drenajes, asi como a cualquier zona similar a una cuneta en la que pueda producirse el
drenaje a alcantarillas, drenajes pluviales, masas de agua o habitats acuéticos. No permita que el producto entre en ningn drenaje
durante o después de su aplicacion.

No realice aplicaciones durante Iluvias. Aplique este producto directamente al césped. Riegue después de la aplicacidn. No riegue

hasta el punto de escurrimiento.

Este producto es muy eficaz cuando se usa para prevenir la formacidn de los hongos sefialados y las enfermedades que pueden causar en el césped. Comience el
tratamiento cuando el césped empiece a verdecerse en la primavera o cuando observe los primeros signos de enfermedad en el césped a causa de los hongos e
insectos sefialados. Para el mejor control, trate cada dos semanas.

COMO APLICAR

Aplique el Insecticida en granulos para césped con control de hongos Black Flag® Extreme sobre el rea a tratar, a una dosis de 4 1b/1,000 pies?, utilizando un
difusor al voleo o giratorio debidamente calibrado, cuando las condiciones sean favorables para el desarrollo de enfermedades de acuerdo con las instrucciones del
fabricante. Reviselo con frecuencia para verificar que el difusor esté funcionando correctamente y distribuya el producto de manera uniforme. Lograré una aplicacion
mas uniforme esparciendo sobre el area la mitad de la cantidad de producto necesaria y aplicando después la mitad restante en franjas a un dngulo recto con
respecto a la primera. Durante la aplicacion, evite dejar areas sin cubrir o una aplicacidn excesiva. Riegue el césped después de la aplicacion.

INSECTOS CONTROLADOS

Hormigas (Argentina, del sur, de campo, Allegheny mound, de la miel, del pavimento, molestas, locas), gusanos soldados, garrapatas de patas negras, grillos, gusanos
cortadores, tijeretas, pulgas, escarabajos japoneses (adultos), saltamontes, gorgojos, gorgojos del género Hyperodes, grillos topos, chinches, polilla del césped (oruga
tejedora del césped), saltarillas, milpiés, cucarachas de cafio, cochinillas de la humedad, 4caros, cigarrillas y chinches de agua.

HONGOS CONTROLADOS

Colletotrichum graminicola (antracnosis), Rhizoctonia solani (mancha marron), Gloeocercospora sorghi (mancha cobriza), Sclerotinia homoeocarpa (mancha del
ddlar), Fusarium nivale (Fusariosis del césped), Laetisaria fuciformis (mancha roja), Bipolaris spp. y Drechslera spp. (mancha de la hoja incluyendo septoria, zonada),
Bipolaris spp. y Drechslera spp. (desintegracion), Sclerotium rolfsii (pudricion de la raiz), Urocystis agropyri (carbén del césped), Erysiphe graminis (oidio), Puccinia
graminis (roya) y Ustilago striiformis (carbon foliar).



STORAGE AND DISPOSAL

Storage: Store in cool, dry place away from heat or open flame. Disposal: If empty:
Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. Place in trash or offer for
recycling if available. If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal
instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes or clothing. Wash
thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using
tobacco or using the toilet.

First Aid

If in eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes.
Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a
Poison Control Center or doctor for treatment advice. Have the product container or label
with you when calling a Poison Control Center or doctor, or going for treatment.

You may also contact 1-800-887-3524 for emergency medical treatment information.

Environmental Hazards

This pesticide is extremely toxic to aquatic organisms, including fish and invertebrates. To
protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage
ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm weather when rain is not
predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash
pesticide off the treatment area. Rinsing application equipment over the treated area will help
avoid runoff to water bodies or drainage systems.

This pesticide is highly toxic to bees exposed to direct treatment on blooming crops or weeds.
Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or weeds while bees are actively
visiting the treatment area.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all
responsibility for safety and use not in accordance with directions.

Spreader Settings for Overall Lawn Application
Ajustes del difusor para la aplicacion general en césped
Spreader Make and Model 4 1b/1,000 sq ft
Marca y modelo del difusor 4 1b/1,000 pies?

REPUBLIC

EZ Drop Spreader 35
EZ Broadcast Spreader 4
AccuGreen Drop Spreader 3.5

Turf Builder Classic Drop Spreader
SpeedyGreen Broadcast Spreader

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Almacenamiento: Guarde en un lugar fresco y seco, lejos del calor y del fuego. Eliminacin: Si esta vacio:
Envase no rellenable. No vuelva a usar ni a rellenar este envase. Tirelo en la basura u ofrézcalo para reciclar, si
existe esa opcidn. Si esta parcialmente vacio: Llame a su servicio de eliminacidn de desechos més cercano
para obtener instrucciones de eliminacidn. Nunca tire el producto sin usar por ningtin drenaje interno ni externo.

DECLARACIONES PREVENTIVAS

Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos
PRECAUCION. Causa irritacién moderada a los ojos. Evite el contacto con los ojos o la ropa. Lavese muy bien con
agua y jabon después de manipularlo y antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco o usar el bafio.

Primeros Auxilios

Turf Builder EdgeGuard Mini Broadcast Spreader
Pro EdgeGuard Broadcast Spreader

4
4
Turf Builder EdgeGuard DLX Broadcast Spreader 4
4
4

Deluxe EdgeGuard Broadcast Spreader 35
Drop Spreader 3
EV-N-SPRED Broadcast Spreader 35

PRECISION

Rotary Broadcast Spreader

STA-GREEN

Broadcast Spreader 45

Note: The spreader settings listed above are approximate. Accurately weigh a
few pounds into your spreader and apply to a measured area. Then adjust
spreader setting if necessary, in order to ensure correct rate of application.

Nota: Los ajustes del difusor indicados son aproximados. Pese con exactitud algunas

libras en su difusor y aplique a un area medida. Luego, si es necesario, ajuste el
difusor, para asegurar la dosis de aplicacion correcta.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation, PO Box 142642, St. Louis, M0 63114-0642

EPA Reg. No. 9688-316

EPA Est. Nos. 9198-AL-1(3), 9198-0H-2(B), 9198-0H-1(M), 39578-TX-1

Circled letter is first letter of lot number. ~ 11-11966

© 2016 UIC

Si entra en contacto con los ojos: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado,
durante 15 a 20 minutos. Si hay lentes de contacto, retirelos después de los primeros 5 minutos, luego contindie
enjuagando los ojos. Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones
de tratamiento. Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener
tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto.

También puede llamar al 1-800-887-3524 para obtener informacion acerca del tratamiento médico de urgencia.

Riesgos para el medio ambiente
Este pesticida es extremadamente toxico para los organismos acuaticos, incluyendo los peces y los invertebrados.
Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida entre o escurra
por drenajes pluviales, zanjas de drenaje, cunetas ni aguas superficiales.
Aplicar este producto cuando no haya viento y no se anticipe lluvia en las
siguientes 24 horas ayudara a asegurar que ni el viento ni la lluvia arrastren o
quiten el pesticida de la zona de tratamiento. Enjuagar el equipo de aplicacién
encima de la zona tratada ayudara a evitar el escurrimiento a masas de agua o
sistemas de drenaje.

Este pesticida es sumamente toxico para las abejas expuestas al tratamiento
directo en los cultivos o las malezas en flor. No aplique este producto ni
permita que pase a los cultivos o malezas en flor en caso que haya abejas
volando por la zona de tratamiento.

FPO
8 91549 111124

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la
legislacion pertinente, el comprador asume toda la
responsabilidad para seguridad y uso que no estén de
acuerdo con las instrucciones.

PROOF OF PURCHASE






